DRITTER ABSCHNITT.

Zuckerrohr und Zucker im europiiischen Alter-
tum und friithen Mittelalter.

In der iiltesten zuverliissigen Beschreibung Indiens, die uns
aus dem klassischen Altertume erhalten ist, der des Herodot
(489—425 v. Chr.), wird die wunderbare Herrlichkeit dieses und
des arabischen Landes mit Begeisterung geschildert (111, 106 —115).
und des Reichtums jener Gegenden an seltenen und kostbaren
Erzeugnissen gedacht; als solche werden Gold, Weihrauch, Myrrhen,
Cassia, Zimmt, Ledanum, Riiucherwerk, Ebenholz, Reis u. dergl,
sowie an einer anderen Stelle (VII, 65) baumwollene Kleider und
Bambus aufgeziihlt, zum Teil nattirlich bloss nach dem Horen-
sagen. Die genannten Produkte denten darauf hin, dass Herodot
nur Nachricht fiber die westlichen Teile Indiens empfangen hat
(Lassen II, 636), und da in diesen das Zuckerrohr zu so friithen
Zeiten moch unbekannt war, so ldsst sich sein Stillschweigen
dariiber leicht erkliren.

Der Grieche Ktesias, welcher lange Jahre hindurch die
Stelle eines Leibarztes des Perserkinigs Artaxerxes Mnemon be-
kleidete, erwiihnt in den uns erhaltenen Fragmenten seines um 416
v. Chr. verfassten Berichtes, welcher durchaus nicht so liignerisch
ist, als man frither annahm, gleichfalls einige indische Produkte,
darunter sehr stissen Wein (vermutlich Palmwein), und verschie-
dene Arten Rohr, besitzt aber keine Kenntnis vom Zuckerrohre
(Lassen II, 566, 641 646, 647).

Der frithesten Kunde desselben begegnen wir erst in den,
leider nur zum kleinsten Teile auf uns gekommenen Schriften der
Begleiter Alexander des Grossen auf seinem indischen Feldzuge
(327 v. Chr.), iiber dessen Bedeutung Humboldt (,Kosmos* 1l
186) aussagt, dass in keiner anderen Zeitepoche, die Erschliessung
des tropischen Amerikas ausgenommen, auf einmal einem Teile des
Menschengeschlechtes eine reichere Fiille neuer Naturansichten,
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und ein grosseres Material zur Begriindung der physischen Krd-
beschreibung dargeboten worden sei, Nearchos nun und One-
sikritos, die Feldherren Alexanders, sprechen zuerst davon, ,dass
in Indien ein Schilf Honig hervorbringen soll, ohne Beihilfe von
Bienen*, und dass ein Getrink daraus, obwohl das Gewiichs nicht
fruchtbringend sei (d. h. obwohl der Saft nicht, wie sonst iiblich,
aus den Friichten gewonnen wiirde), doch berauschend wirke
(,Fragmente* VIII, 61; in Strabo’s ,Krdbeschreibung* XV, 1, 20).
Megasthenes, der, wie bereits erwiihnt, gegen 800 v. Chr. mehr-
mals als Gesandter nach Indien kam, und als unbedingt genau
und glaubwiirdig zu betrachten ist, berichtet in den uns erhaltenen
Bruchstiicken seiner ,Vier Biicher iiber Indien® fast mit denselben
Worten iiber ,die siissen Rohre, die nicht von Bienen erzeugten
Honig enthalten“ (,Fragmente* 1X, 410; Lassen 1I, 681).
Aristoteles (384—322 v. Chr) erwiihnt in seiner Nabtur-
geschichte, deren auf die Botanik beziiglicher Teil iibrigens fast
ganz verloren ist*), das Zuckerrohr nicht, und auch sein Schiiler
Theophrast (371—286 v, Chr.), der Schopfer der wissenschaft-
lichen Pflanzenkunde auf arstotelischer Grundlage, fiihrt in seiner
,Historia plantarum* (éd. Didot, Paris 1866; 1V, 11 und 13) nur
das ,indische Rohr* (Bambus) an, das am Flusse Akesines (jetat
Chanab), einem Nebenflusse des Indus im Pendschab, wachse, und
Stengel von miichtiger Grosse treibe, deren weibliche hohl, deren
miinnliche fest seien, und zur Anfertigung von Speeren dienten.
In einem Fragmente dagegen (ebd. S. 492) sagt Theophrast,
dass der Ursprung des Honigs ein dreifacher sei: entweder aus
Blumen und allem anderen Siissen, oder aus dem Tau der Luft,
der an heissen Tagen durch die Sonne verdickt, herabfillt, oder
aus gewissen Rohren; unter der zweiten dieser (rattungen haben wir
zweifellos den Honigtau der Kichen und Linden zu verstehen, —
den jedoch derselbe Forscher an anderer Stelle (,De causis plan-
tarum* IV, 15) als Folge einer, durch iiberschiissige Feuchtigkeit
veranlassten Pflanzenkrankheit auffasst, — unter der dritten Gattung,
péhe wehdpevor, den Saft des Zuckerrohres. Allerdings ist hier-
gegen noch der Einwand erhoben worden, dass Theophrast in
»De causis plantarum* VI, 16, angiebt, in den Ebenen Agyptens

*) Die bis zur Zeit des grossen Kritikers J. C. Scaliger (1484—1558)
dem Aristoteles zugeschriebenen Biicher ,,iber die Pflanzen* sind unecht,
und von Nicolaus Damascenus zur Zeit des Knisers Augustus verfasst
(Meyer, ,Bot." I, 329; Zeller, ,Grundriss der Geschichte der griechischen
Philosophie®, Lpzg. 1886, 150,
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wachse ein Rohrvon einer gewissen Stissigkeit*), dessen frische Wurzeln
gleichfalls siiss, nach dem Austrocknen aber ohne Geschmack und
Nithrkraft seien, und dass auf dieses Rohr, welches unmoglich
Zuckerrohr gewesen sein kann, auch die Stelle jenes Fragmentes
anspiele; mit Riicksicht auf den Wortlaut der ilteren Berichte des
Nearchos und Megasthenes, und auf den von Theophrast
gebrauchten Ausdruck ,Rohrhonig*, wird man jedoch mit grosser
Wahrscheinlichkeit annehmen konnen, dass er wirklich Zuckerrohr
im Sinne gehabt habe.

Atheniius aus Naukratis, der nach Lecky (,History of euro-
pean morals*, London 1869; II, 307) um 228 n. Chr. starb, hat
in seinen ,Deipnosophisten® ein, von einem romischen Schlemmer
und Schongeist, den Dichtern, Kiinstlern und Gelehrten aller Fiicher
gegebenes luxurivses Gastmahl, und dessen, an Speisen und Ge-
triinke ankniipfende Gespriiche geschildert; in diesem Werke, dessen
Hauptwert in den Citaten aus fast achthundert, seither meist ver-
lorenen Schriftstellern besteht, hat er uns auch (V, 6—8) die Be-
schreibung eines unter Ptolemiius Philadelphus (283—247 V.
Chr.) in Alexandria veranstalteten Aufzuges zur Feier der Diony-
sien erhalten, dessen Kosten etwa neun Millionen Mark betrugen.
Eine besonders glinzende Gruppe desselben stellte des Bacchus
Riickkehr aus Indien dar, und sar mit den seltensten fremden
Tieren und allen Schiitzen dieses Landes ,zu hunderten von
Pfunden* ausgestattet; als solche werden Weihrauch, Kokosniisse,
Cassia, Zimmt, Ebenholz, Elfenbein, Gold- und Silberstaub aunfge-
ziihlt; Zucker oder Zuckerrohr wird jedoch nicht genannt (Meyer,
-Bot.* 1, 207; 1I, 199; Sprengel, _Geschichte der Botanik*,
Lpzg, 1817; 1, 97).

Bei Eratosthenes, dem grossen alexandrinischen (teographen,
finden wir, nach einer, bei Strabo (XV, 1, 20) erhaltenen Stelle,
die vermutlich ‘dem Onesikritos folgt, die Mitteilung: nDas e
der Sonne erwiirmte irdische und himmlische Wasser lisst m
Indien viele Baumfriichte spriessen, und auch Wurzeln von Ge-
wiichsen, besonders von grossen Rohren, die siiss sind ¢iger zad EYnjoee,
d. h. sowohl an sich, als auch eingekocht®. Man kann vermuten,
dass unter den , Wurzeln* die Schafte der Rohre, oder gebeugte
und niederliegende Rohre zu verstehen seien, kinnte aber auch an-
nehmen, dass das Citat fiir die Anwendung des Feuers zum Kon-
zentrieren des Saftes beweisend sei; die angefiihrte ibliche Uber-

*) Auch Galenos (181—200 n. Chr.) gedenkt desselben noch (.De simpl.
medic, facult. 4, 14).
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setzung der Worte ,,qploee zai &pnjoec’ ist jedoch nicht die einzig
mogliche, vielmehr kann der Sinn auch sein, ,dass die Rohre siiss
sind infolge ihrer Natur und Kochung®, und diese Deutung ist so-
gar die wahrscheinliche, da Aristoteles und Theophrast, sowie
deren Schiiler, alle Erscheinungen in der PHlanzenwelt, besonders
aber die Mannigfaltigkeit der Geriiche und Geschmiicke, aus der Ver-
schiedenheit der ,Kochungen* der Pflanzensiifte ableiten; mnach
einer etwas unklaren Definition des Aristoteles ist hierbei unter
,Kochung“ der ,mehr oder minder vollendete Grad der, im Feuch-
ten, durch feuchte Wiirme erzeugten Garheit® zu verstehen, d. h.
die , Kochungen* sind der Ausdruck der durch Wiirme- und Feuchtig-
keits-Einfluss geschaffenen, welchselnden Eigenschaften der Pflanzen-
sifte (Meyer, ,Bot* I, 176).

In der folgenden Zeit sehen wir die Kenntnisse fiber das
Zuckerrohr in keiner Hinsicht zunehmen. Agatharchides, von
dessen um 150 v. Chr. verfasster Beschreibung des roten Meeres
und seiner Handelswaren, viele Bruchstiicke erhalten sind, erwiihnt
es nicht, ebensowenig wird es von Virgil (70—19 v. Chr.) bei der
Aufzihlung der Produkte Indiens und Arabiens (,Georgika* 11, 115)
genannt; aus einem Werke des Varro Narbonensis (82—37 v.
Chr.) findet sich bei Isidorus Hispalensis (,Origines* VII, 7;
ed. Lindemann, Lpzg. 1833, 540) ein Citat, welches lautet:

,Indiens Rohr, es gleicht an Grisse miissigen Bilumchen;
nPresst man die zarteren Wurzeln, so fliesst aus diesen ein Saft aus,
»Welcher an Siisse ist dem herrlichsten Honig vergleichbar.*

Juba II, Kénig von Mauretanien (50 v. Chr. — 24 n. Chr.)
spricht von Arabiens siissen Palmen, vom Weihrauch- und Myrrhen-
Baum, und von der Baumwolle; auf Ombrios, einer der ,gliick-
seligen Inseln, sagt er, wiichsen Pflanzen, der Ferula ihnlich, aus
deren hellerer Abart man Saft auspresse, der ein angenehmes
Geetriink darbiete. Man hat dies vielfach auf Zuckerrohr deuten
wollen, ohne zu bedenken, dass dessen Vorkommen auf den Cana-
rien (denn dies sind die gliicklichen Inseln) zu jener Zeit ginzlich
ausgeschlossen ist; in Wahrheit sind unter den Ferulae, nach
Humboldt, die Stengel gewisser Euphorbien zu verstehen, aus
denen sich, so lange sie jung sind, ein siisser, milchartiger Saft
auspressen lisst. Plinius zitiert auch wirklich eine Schrift des
Juba fiber die Euphorbien und deren Saft, dessen Dioskorides
(,Mat. med.” IlI, 86) ebenfalls Erwiihnung thut; in spiterer Zeit
fithren noch Petrus Martyr (1493) und Glass (,,History of the
Canary Islands* 1764, 275) das Vorkommen dieser Gewiichse auf
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den Canarien an und kniipfen daran die abenteuerlichsten Sagen
(Meyer, ,Bots I, 321; Moseley a. a. O.).

Nikolaos Damaskenos, der Zeitgenosse des Kaisers Augus-
tus, erwiihnt das Zuckerrohr in seinem, arosstenteils aus Aristo-
teles und Theophrast kompilierten, botanischen Werke nicht;
Diodor (zur Zeit Ciisars) sagt nur, dass in gewissen sumpfigen
Gegenden Indiens Rohre von ganz besonderer Stissigkeit wiichsen,
indem die Hitze den Saft der Warzeln, besonders derer der grossen
Rohrpflanzen, auskoche (II, 85 und 36); Strabo (66 v. Chr. —
24 n. Chr) giebt nur die Erzihlungen des Nearchos, Onesikri-
tos, Megasthenes und Eratosthenes wieder, ohne ihnen Eigenes
beizufiigen; auch in der Arzneimittellehre des Seribonius Largus
(um 40 n. Chr.), welcher Aloé und andere indische Mittel kennt,
kommt Zucker oder Zuckerrohr nicht vor, ebensowenig wie in dem
von Andromachos, dem ersten Archiater (Oberarzt) zur Zeit
Neros, in Distichen verfassten Rezept zur Bereitung des Theriaks,
eines angeblich vom Konig Mithridates erfundenen, widersinnigen
(femisches unziihliger kostbarer und ekelhafter Bestandteile (darunter
so ziemlich aller damals bekannten vegetabilischen), welches von
da ab bis zu Ende des 18. Jahrhundertes im Rufe eines unfehlbaren
Universal-Heilmittels stand (Meyer, ,Bot.* 11, 33 und 41).

Dionysius Afer (3 n. Chr.) meldet, dass man in Indien den
Saft stisser Rohre trinke, und auch bei Lukanus (39—65 n. Chr.)
heisst es in den ,Pharsalien® (III, 237) von den Indern:

.Und sie trinken den siissen Saft der zarteren Rohre.'

Seneca (1—65 n. Chr)) sagt in seinem 84. Briefe: ,Wie er-
zihlt wird, soll in Indien an den Blittern eines Schilfes ein Honig
gefunden werden, der entweder aus dem Thau jenes Himmelsstriches,
oder aus dem verdickten, siissen Rohrsafte selbst entsteht; obwohl
gerem und minderem Maasse findet sich auch auf
den die Bienen aufsuchen und
s sich auch hier nur um un-

in viel geringer
unseren (fewiichsen ein Honig,
sammeln* Wie man sieht, handelt e
verbiirgte Geriichte.

In der von Plinius (28—79 n. Chr.) kurz vor semen, bei
der Beobachtung des Vesuv-Ausbruches erfolgten Tode, redigierten
Neffe nennt sie in dem Briefe, worin
er dem Geschichtsschreiber Tacitus das Ableben des Oheims .an-
zeigt, ein weitlinfiges, gelehrtes, und nicht minder mannigfaltiges
Werk als die Natur selbst —, werden zwar die Rohrarten, speziell
*?lic Indiens, ausfithrlich besprochen (XVI, 64—67), vom Zuckerrohr
ist aber nicht die Rede. Duagegen sagt er an anderer Stelle (XII,

. Naturgeschichte!, — sein
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17): ,Sakcharon kommt aus Arabien, das indische hat jedoch den
Vorzug; es ist aus (oder an) Rohr gesammelter Honig, weiss wie
Gummi, zwischen den Zihnen zerbrechlich, hochstens von der
Grosse einer Haselnuss, und findet blos Anwendung in der Medizin.*
(U bersetzung von Wittstein, Lpzg. 1881; IlI, 11) Niiheres fiber
diese "mwendlm;_-; erfahren wir jedoch nicht; bei der Bereitung der
Balsame (XIII, 2), sowie der unzihligen Arzneimittel die das XX,
XXII., XXIX. und XXX. Buch der Naturgeschichte ausfiillen, wird
stets nur Honig vorgeschrieben, ebenso bei der Bereitung der Heil-
triinke und Gewiirzweine (XIV, 19).

Kurz vor Plinius (77 oder 78 n. Chr.) und ganz unabhiingig
von diesem, schrieb awch Dioskorides aus Anazarba seine , Arznei-
mittellehre®, das beriihmteste aller alten, auf die medizinische Be-
deutung der Pflanzen beziiglichen Schriftwerke, welches durch
mehr als anderthalb Jahrtausende die entscheidende, unfehlbare,
nicht der Ergiinzung, sondern nur der Erklirung bediirftige Grund-
lage aller Pflanzenkenntnis blieb, als absolut vollstiindiges Ver-
zeichnis siimtlicher fiberhaupt existierenden Pflanzen galt, und seinem
Verfasser den andauernden Ruhm unergriindlicher Weisheit ein-
trug*) (Sprengel, ,Bot.* I, 134; Meyer, ,Bot. 1I, 99 und 117).
Plinius und Dioskorides kennen sich gegenseitig nicht und
zitieren sich mnie, sie schopften jedoch hiiufig aus gemeinsamer
Quelle, und hieraus erklirt sich ihre vielfach nachweishare Uber-
einstimmung; so fehlt auch bei Dioskorides (,Mat. med* I, 130),
wo er von den Rohren spricht, jeder Hinweis auf das Zuckerrohr,
withrend er betreffs des Honigs (ebd. I, 104) bemerkt: ,Eine Art
davon heisst auch Sakcharon; es ist eine Art geronnenen Honigs
aus Indien und dem gliicklichen Arabien, wird an (oder in) Schilf-
rohren gefunden, fdhnelt dem festen Salz, und brickelt wie dieses
unter den Zihnen; in Wasser aufgelost und getrunken, wirkt es
gut fiir den Magen und erleichternd fiir die Gediirme; auch ist es
gut bei Nierenleiden, und als Pulver beseitigt es auch die Trii-
bungen des Auges.* In der Schrift ,De facile parabilibus medi-
camentis* I, 102 (Sprengel’s Ausgabe, Lpzg. 1829, 1I, 304) er-
wihnt Dioskorides nochmals die Heilkraft des in Wasser ge-
losten Sakcharon gegen Nierenleiden; bei der Unzahl der tibrigen
Heil- und Nahrungsmittel kommt der Name desselben nicht wie-
der vor.

*) Selbst Dante sagt in der ,Holle* 1V, 138: ,,Und Dioskorides,
der Qualitiiten verdienten Sammler, sah ich* Ubers. v. Gildemeister, Berl,
1888, 47).
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Aus dem nimlichen Zeitalter ist uns der, frither fiilschlich
dem Geschichtsschreiber Arrian zugeschriebene ,Periplus® er-
halten, ein Bericht iiber die Beschaffenheit der Gestade des roten
Meeres, der Ostkiiste Afrikas bis Quiloa (10° siidlicher Breite)
und der Westkiiste Vorderindiens, in nautischer und merkantiler
Beziehung, zumeist auf eigener Erfahrung des Schreibers beruhend,
zum Teil aber (z. B. Ceylon und das Gangesdelta betreffend) nur
aus eingezogenen Nachrichten geschopft. Der Verfasser ist ein
agyptischer Kaufmann (,Periplus®, ed. Fabricius, Lpzg. 1883, 23),
der ausschliesslich von Dingen spricht, die fiir Schiffer und Kauf-
leute von Interesse sind (ebd. 28), und die Namen zahlreicher
Handelsartikel nennt, deren Bedeutung er indes als bekannt voraus-
setzt; die Zeit der Abfassung fillt nach Dillmann (- Berichte der
Berliner Akademie* 1880, 418) kurz vor 77 n. Chr. Im 14. Absatze
des ,,Periplus* heisst es nun: wAusgefiithrt werden gewdhnlich auch

aus den inneren Gegenden Ariakes und aus Barygaza, . ... die in

Jenen Gegenden erzeugten Waren, als Korn, Reis, das Getreide

Bosmoros, Sesamdl, baumwollene Gewebe, . . .. Giirtel, und Rohr-
1 ] ] k)

honig, das sogenannte Sakchari (uéie 7o xedduvor, v Leyouevor
gdryape).* Im 49. Absatze, der die Ausfuhrartikel derselben Gegend
nochmals aufziihlt, wird letzteres Produkt nicht wieder genannt,.
Barygaza, jetzt Baroche oder Baroach, an der gegenwiirtig
versandeten Miindung des Nerbudda in dem Golf von Cambay ge-
legen, ist die indische Stadt Barukakkha (Lassen I, 113) oder
Bhrigugacha (Bohlen 1, 18), nach dem Weisen Bhrigun so ge-
nannt, und auch von Hiuen-Thsang (II, 154) unter dem Namen
Barugatchéva aufgefiihrt; in reichem offenem Lande gelegen,
eine alte Stiitte indischer Kultur, und mit dem Inneren vielfach
durch Strassen verbunden, schwang sie sich schon friihzeitig zum
Ausgangspunkte des lebhaftesten Handelsverkehres mit dem Westen
auf (Lassen II, 532 und 544). Zu besonderer Bliite gelangte
dieser zu der Zeit des Hippalos, welcher das regelmiissige Wehen
des nach ihm benannten Siidwest-Monsuns, und dessen Beniitzung
zur direkten Fahrt nach Indien, quer iiber das hohe Meer, ent-
deckte (,Periplus“, Absatz 57; Plinius VI, 26); er-soll zuerst
von Ocelis, an der Strasse von Bab-el-Mandeb, nach Muziris,
stidlich von Mangalore, iibergefahren sein (Humboldt, ,Kosmos®
II; 208 und 483), und zwar wird dieses Ereignis in, oder kurz vor
die Regierungszeit des Kaisers Augustus verlegt. Uber fiﬂll
romischen Handelsverkehr nach dem Osten, besonders in der Rich-
tung iiber Agypten, liegen im ganzen nur sehr spiirliche Nach-
richten vor (Mommsen V, 612), doch ist es bekannt, dass, schon

A
Lippmann, Geschichte des Zuckers. o
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unter Augustus, allein aus Myos-Hormos am roten Meere, jihrlich
120 Schiffe nach Indien fuhren (Strabo I, 5, 12; XVII, 1, 14),
zuerst bloss nach Barygaza, in spiiteren Zeiten aber auch an die
Malabarkiiste und bis Ceylon (Mommsen V, 616 und 618); dieses
Eiland bildete den Stapelplatz fiir die Schiitze der Gstlichen Inseln,
und die Nennung der Gewiirznelken (die bis 1605 allein von den
Molukken geliefert wurden) bei Plinius, beweist, wie weit sich
bereits damals der Handelsverkehr erstreckte. Die steigenden
Bediirfnisse des romischen Luxus, die einen Tacitus (,Annalen®
ITI, 53) mit Besorgnis erfiillten, waren schon zur Zeit des Plinius
sowelt gediehen, dass nach dessen Angabe (,Hist. Nat. VI, 26;
XII, 41) allein Indien dem Reiche jihrlich 50 Millionen Sesterzen,
Indien, Arabien und die Serer (Chinesen?, oder ein den Zwischen-
handel nach China vermittelndes Volk) zusammen aber jihrlich
mindestens 100 Millionen Sesterzen (nach heutigem Werte wenigstens
256 Millionen Mark) entzogen; alle Waaren wurden hierbei aus-
schliesslich baar bezahlt, — was auch die grossartigen Funde
romischer Miinzen in Indien bestitigen, — und an deren Transport,
Vertrieb und Verkauf hatten die Romer selbst keinerlei Nutzen.
Was die Preise derselben in Rom betrifft, so hat Beer (,Allge-
meine Geschichte des Welthandels, Wien 1860—1884; I, 1[58}
berechnet, dass weisser Pfeffer ca. 13 Mark®), schwarzer 5 Mark,
Cassia 57 Mark, Cinnamomen und Reis bis 318 Mark pro Kilo
kosteten, doch sind diese Angaben natiirlich nur ganz ungefiihre;
Plinius sagt, dass die Preise in Rom hiiufig das Hundertfache
des Ankaufspreises erreichten.

Ptolemius (87—165 n. Chr.) schildert in seiner ,Erdbe-
schreibung® Indien ausfiihrlich, und erwihnt auch Barygaza (VII,
1, 62; VIII, 26, 2), ohne indes des Zuckerrohres zn gedenken;
vielfach folgt er den Nachrichten, die Jambulos, dessen Bericht
uns auszugsweise bei Diodor (II, 57—60) erhalten ist, iiber Indien
und die indischen Inseln gab; dieser rithmt die Sagopalme und
das aus ihrem Marke bereitete Brot, sowie den siissen berauschen-
den Palmwein, kennt aber das Zuckerrohr nicht (Lassen III, 2531t.).
Der Grieche Alexander, dessen Bericht Marinus von Tyrus (um
100 n. Chr.) noch besass, erreichte zuerst von Indien aus, zur See,
den niichsten chinesischen Hafen, Kattigara; sein Reisewerk ist
aber leider, ebenso wie die KErdbeschreibung des Marinus, ver-
loren gegangen. Die Wahrheit seiner, frither oft bezweifelten An-
gabe erhellt indes aus einer Stelle des Ptolemiius (I, 18—17),

*) Lassen (III, 85) berechnet 14 Mark.
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welcher Frkundigungen bei Leuten einzog, die den Weg nach
Kattigara, und von da aus nach der Hauptstadt Chinas, selbst
kannten (Peschel, ,Geschichte der Erdkunde®, Miinchen 1865,
141f); auch begab sich im Jahre 165, unter Marcus Aurelius
Antoninus, eine romische Gesandtschaft dahin (Mommsen V , 618),
und die []Illl(":l.‘;(,]len Annalisten der Han-Dynastie besti 1t|ﬁ'en deren
Ankunft, und bemerken, dass seit jener Zeit der Verkehr mit dem
Westreiche fortgedauert habe (liu‘ht]mfpn ,China®, Berlin 1877;
I, 509 und 512; Gotz, ,Die Ver kehrswege 1m Dienste des Welthan-
dels“, Sttgt. 1888, 496). Ebenso héren wir auch von indischen Ge-
sandtschaften an das romische Reich: Porus richtete eine solche
an Augustus®) (Strabo XV, 1, 4 und 1, 78); zur Zeit des Kaisers
Claudius (41-—54) kamen aus Taprobane (Ceylon) vier Bot-
schafter, deren vornehmster Rachia (= Radjah) hiess (Plinius
VI, 24); in spiiterer Zeit empfingen noch Gesandte: Trajan (Dio
{-abmna LXVIII, 15 und 29; Eutrop VIII, 38), Antoninus Pius
(158—181), und Julianus Apostata 362 (Porphyrius, ,De
abstinentia® ed. Roehr 856: Ammianus Marcellinus X XTI,
7, 10).

Trotz dieses andauernd lebhaften Verkehres sehen wir die
Kenntnisse des Westens iiber Indien und seine Produkte kaum zu-
nehmen; allerdings fehlen gerade aus der Zeit des vierzigjihrigen
Friedens, der dem Kriege Hadrians mit den Parthern folgte, und
fir Aufschwung und Erweiterung des Handels von grisster Be-
deutung war, fast alle Nachrichten (Heeren XII, 395). Was
Arrian (117—138) in seinen ,Biichern iiber Indien* vorbringt,
ist nicht viel mehr als eine Wiederholung und Bestiitigung friiherer
Angaben, z B. derer des Megasthenes; er kennt den Reiswein
und den Saft einer Palme, deren Sanskritnamen ,tala* er an-
fithrt (,Indica“ 7), nicht aber das Zuckerrohr. Sein Zeitgenosse
Aelian (um’ 125) erwithnt (,Hist. anim.¢ XIII, 8) Wein aus Reis
und Rohr (!'lvhn 438), und erziihlt an einer andern Stelle (,Var.
hist.* III, 39) noch, die Inder gendssen Rohre; sein Wissen geht
also nicht iiber das des Nearchos oder Eratosthenes hinaus.

Die Angabe, dass Statius (um 95 n. Chr.) das Zuckerrohr
gekannt habe, ist unrichtig, da an der betreffenden Stelle (I, 15)
das Wort ,cannas® nur irrtiimlich gelesen und gedentet wurde,

*) Unter der Regierung des Augustus fand auch zu Athen die Selbst-
verbrennung eines indischen Brahmanen aus Barygaza statt (Strabo XV,
1, 4 und 1, 73); Calanus, ein indischer Begleiter Alexander des Grossen,
hatte den fmmhnn schon einmal dasselbe Schauspiel gegeben (Arrian,
»Anabasis VII,

i
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und daselbst nicht von Rohren, sondern von Feigen die Rede ist;
hingegen spricht, wie uns bei Panlus Aegineta erhalten ist, des
Statius Zeitgenosse Archigenes, den Juvenal in seinen Satiren
(VI, 285; XIII, 97; XIV, 252) als berithmten Arzt feiert, wieder
vom Rohrhonig, mel arundineum, und empfiehl ihn gegen Heiser-
keit. Hs wird berichtet, das Archigenes einen grossen Teil semer
Werke denen seines Freundes Aretiius entlehnt habe (Haeser
I, 839), welcher selbst wieder der Schiiler iigyptischer und anderer
auslindischer Arzte gewesen sei; die Schriften, welche zu jener
Zeit bei der alexandrinischen Schule in hchstem Ansehen standen,
die des Mantias und Demetrius (um 250 v. Chr.), die man viel-
fach dem Dioskorides fiir ebenbiirtig hielt, sowie die Arznei-
mittellehre des Nikander (200—135 v. Chr.) enthielten iibrigens
nichts vom Zuckerrohr oder Rohrhonig.

(‘laudios Galenos von Pergamon (131—200 n. Chr.), der
bertihmteste und vielseitigste Arzt des Altertums, dessen medizi-
nisches System bis in das 16, Jahrhundert unbeschriinkt herrschend
blieb, #iussert sich im ,Methodus medendi* (VIII, 4) und ,de
simpl. medic. facult®* (VII, 8), wie folgt: ,Das, was man Sak-
charon nennt, wird aus Indien und dem gliicklichen Arabien ge-
bracht; man erzihlt, es wachse ringsum an Rohren, und sei eine
Art Honig, weniger siiss als der unsrige, aber von fihnlicher Wir-

‘kungsweise" (Beckmann, ,Historia Sacchari®, Berichte der Gottinger

Akademie 1782; V, 56). Diese Worte sind fast buchstiblich dem
Dioskorides entlehnt, und wie dieser, fiigt auch Galenos hinzu,
Sakcharon sei fiir Magen, Gediirme und Nieren heilsam, und feile
alle Higenschaften des Honigs; nur sei es fiir den Magen weniger
beschwerlich, und errege keinen Durst, weshalb es sich als gutes
Mittel gegen Fieber erweise. Im fiibrigen scheint Galenos dem
Sakcharon keinen besonderen Wert beigemessen zu haben; die vielen
komplizierten Mischungen, mit denen er den Arzneischatz be-
reicherte, und durch die er besonders gegen gewisse Krankheiten,
z. B. Katarrhe, anzukimpfen suchte, bestehen fast ausschliesslich
aus Honig oder Honigwasser, in Verbindung mit Wein, Most,
Milch, Salz, vegetabilischen Extrakten und Gewiirzen (Haeser I,
874). — Dagselbe gilt von den zahlreichen Mitteln, welche sein Zeit-
genosse Samonikus in einem auvsfiihrlichen Gedichte pharmaceu-
tischen Inhaltes beschrieb.

Aus den Jahren 176—180 besitzen wir eine Schrift des
Marcianus, ,De delatoribus* (= fiber die Denunzianten), mit
einem langen Verzeichnisse auslindischer steuerpflichtiger Waren
und kostbarer Einfuhrartikel, von denen, bei Entdeckung einer
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Zollhinterziehung, der Angeber einen Anteil erhielt (,Pandekten,
Digestor. lib. 39, tit. 4). Unter den Krzeugnissen Indiens findet
sich hierbei der Zucker nicht genannt, auch wird er unter den
indischen Waren der alexandrinischen Zolltarife aus der Zeit der
Kaiser Marcus Aurelius Antoninus und Commodus nicht
aufgefithrt (Lassen III, 10); und doch war in jener Periode der
Verkehr mit Indien, und vor allem mit Barygaza, dem bedeutend-
sten Stapelplatze, ein fiusserst reger (ebd. III, 52).

Aulus Gellius, der gegen 180 starb, erwiilhnt in seinen
wAttischen Niichten”, einer Sammlung von Anekdoten, Citaten und
Betrachtungen iiber die verschiedensten Gegenstiinde, den Zucker
ebenfalls nicht, obwohl sich hierzu wiederholt Gelegenheit bieten
wiirde, so z B. wo er die Satiren des Varro iiber die, bei be-
sonderen Schmausereien vorkommenden, ausgesuchten Geniisse, und
die Wiirzung des Nachtisches mit Honig und Stissigkeiten be-
spricht (VI, 16; XIII, 11), oder wo er erzihlt (XV, 25), ,dass
Gnius Matius, ein kenntnisreicher Mann, in nachfolgenden Versen
einer mimischen Dichtung

wDrum ratsam ist’s, das Leben zu versiissen sich,
.Und abzuwehren herbe Sorgen durch Vernunft*

zuerst das neue Wort ,edulcare* = ,versiissen* gebraucht habe“
(ﬁbemetzuug von Weiss, Lpzg. 1875; II, 297). Auch bei Schilde-
rung der verschwenderischen Mahlzeiten des kaiserlichen Hofes
nennt er den Zucker ebensowenig wie etwa Sueton, Dio Cassius
und andere Berichterstatter aus der Kaiserzeit; hiermit stimmt es
tiberein, dass im Kochbuche des Apicius Colius (um 222), der
indische Gewiirze in Massen verbraucht, sowie in den Speisever-
zeichnissen seines Zeitgenossen Atheniius, welcher Pfeffer, Palm-
kohl und andere Produkte Indiens anfiihrt, der Zucker gleichfalls
fehlt (Meyer, ,,Bott II, 242).%)

Solinus, der gegen 250 einen diirftigen, wegen seiner Kiirze
in spiiteren Zeiten sehr beliebten Auszug aus Plinius verfasste,
sagt im 52. Kapitel: ,Die Stimpfe Indiens erzeugen Rohr von solcher
Miichtigkeit**), dass die Schiisse zwischen je zwel Knoten als Schiffe
dienen konnen; aus den Wurzeln presst man einen siissen Saft von
Honiggeschmack* (Salmasius, ,Exercitationes Plinianae*, Ut-
recht 1689; I, 58). Bei Alexander von Aphrodisias, der um

*) 5. Saalfeld, ,Kiiche und Keller in Alt-Rom*, Berl. 1883.

) Kinen anschaulichen Begriff’ derselben giebt die Abbildung in Kerners
Pllanzenleben®, Lpzg. 1888; I, 674. Siehe auch Diodor 1I, 17 und Strabo
XV, 1, be.




70 Dritter Abschnitt.

300 lebte, dessen Werke indes teilweise filschlich unter seinem
Namen gehen, und in Wirklichkeit von dem Arzte Alexander
von Tralles, dem Sohne des Krbauers der Sophienkirche, gegen
565 verfasst sein sollen (Sprengel, ,Versuch einer pragmatischen
Geschichte der Arzneikunde*, Halle 1821; II, 298), findet sich
folgende Stelle (,,Problemata® II, 74; Ausgabe von Paris 1541,
70): ,Was man indisches Sakcharon nennt, ist ein geronnener
Honig, ein Tau, den die Sonnenhitze ausschwitzen macht, und in
Honigsiisse umwandelt. Solches geschieht auch am Libanon; Sak-
charon dieser Art bildet Schollen wie Salz, und ist weiss, zer-
fliesslich, reinigend, und abfiihrend wie Honig. Kocht man es auf,
wie unseren Honig, so verliert es diese Kigenschaft so ziemlich,
und ist dann als Nahrung geeigneter (Beckmann a. a. 0.).

Das im Jahre 301 erlassene Kdikt des Diocletian, ,de pretiis
rerum venalium* (tiber die Warenpreise) enthiilt nichts tiber Zucker
(Mommsen, ,Berichte der siichsischen Akademie* 1851), auch
wird derselbe nicht unter den Luxusartikeln orientalischen Ur-
sprungs genannt, welche von Alexandria nach Konstantinopel —
der Reichshauptstadt seit 330 — gebracht wurden, obwohl der
dgyptisch-indische Handel in dieser und der folgenden Zeit so
eifrig gepflegt wurde, dass selbst Brahmanen bis Alexandria kamen
(Lassen IV, 906 und 907). In der Bliitezeit der figyptischen
Alchemie im 3. und 4. Jahrhundert unter Zosimus, Synesius
und deren Schiilern, bei denen Pflanzensiifte aller Art eine wich-
tige Rolle als Metall-Verwandlungsmittel spielen (Kopp, ,Bei-
trige® I, 76), wird des Rohrsaftes oder Zuckers auch nicht ge-
dacht, sondern stets Honig, Honigwasser oder Sauerhonig verwendet
(ebd. I, 138 und 143); ausschliesslich von Honig, neben seltenen
orientalischen Drogen, z B. Rhabarber, spricht auch die Alche-
mistin Maria, von deren Namen der des Wasserbades, bain-Marie,
abgeleitet wird (ebd. II, 405), und deren frither angezweifelte
Existenz in neuerer Zeit sicher festgestellt erscheint (Hoefer I,
284; Kopp, ,Die Alchemie*, Heidelberg 1886, I, 202 und 207;
Berthelot, ,Les origines de I'alchimie*, Paris 1885, 171). Ebenso
enthalten die Rezepte im ,Buche der Extraktion der Kriiuter®,
welches, nebst unziihligen anderen Werken, dem mystischen Hermes
Trismegistos zugeschrieben wird, ausschliesslich Honig als Bei-
mischung (Meyer, ,Bot.“ 11, 343).

Das grosse Sammelwerk des Oribasius (326—403) citiert
fast nur wortlich die Angaben des Dioskorides (Haeser I, 458),
und auch Aétios aus Amida (um 540), der erste christliche
Schriftsteller iiber Medizin, und der Erste, der Kampher, Moschus
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und die absteigende Destillation gewisser Ole niiher kennt*), be-
schriinkt sich fast ausschliesslich auf Entlehnungen aus Diosko-
rides und Galenus (ebd. I, 457; Meyer, ,Bot.“ 1I, 876). Die
zahlreichen Heilmittel in der ,Diiitetik* des Anthimus (511—534)
setzen sich gleichfalls, nach gftlcnm her Vorschrift, fast durchweg
aus Honig, Honigwasser und Sauerhonig, in V(rhmdunvf mit Milch,
Meth, Salz und Molken zusammen (Haeser I, 632).

Aus ungefiihr derselben Zeit (etwa 547) ist uns die ,christ-
liche Topographie* des Kosmas Indikopleustes (des Indien-
fahrers) erhalten, der in seiner Jugendzeit Kaufmann in Alexandria
war, spiiter Monch wurde, und sein Werk hauptsiichlich abfasste,
um den, zuerst vom Kirchenvater Lactantius aufgestellten Grund-
satz von der nicht-kugelférmigen Gestalt der Krde, eingehend zu
beweisen; seiner Ansicht nach ist die Krde niimlich ein tafelfor-
migua Parallelogramm, und von Sphiiren, gleich gewtlbten Mauern,
ringsum eingeschlossen (Sprengel, ,Bot.“ 1, 188; 1}L5Lhc], ,,Eird-
Lumle‘ 89, mit Abbildung). Kosmas durchreiste Agypten und
ﬂtlziopitfn, besuchte die Kiisten Arabiens, Indiens und Ceylons, und
war mit dem Verkehre nach Hinterindien und den indischen Inseln
wohl vertraut; der Seeweg iiber Ceylon und Java nach China war
tibrigens damals nicht mehr neu, denn der chinesische Pilger Fahian
schlug ihn schon um 400, bei seiner Heimkehr nach China ein,
ohne dies als etwas Ungewohnliches zu bezeichnen. Kosmas be-
schreibt zahlreiche arabische und indische Pflanzen, er kennt die
Kokospalme und Kokosnuss, sowie den siissen Palmsaft und den
berauschenden Kokoswein, den er mit dem richtigen Sanskritnamen
Ronchostra benennt, Zuckerrohr oder Zucker fiihrt er jedoch eben-
sowenig an wie Ptolemius (VII, 8) und Strabo (I, 1, 70) bei
ihrer ausfiihrlichen Schilderung Ceylons, seiner Krzeugnisse und
Handelswaren (Lassen I1I, 813; IV, 883).

In den -Werken der Klrcht.nv iter, welche diese, — trotz des
Tertullianus Ausspruch, ,dass ‘qubeglm nach Jesus Christus
und Forschung nach den Evangelien nicht mehr von niten sel®,
zumeist zn umfangreichen, das {uf..mi]]lt"l’(*l'llf't menschlichen Wissens
umfassenden Kompendien auszudehnen bestrebt waren, findet sich,
soweit dieselben gesichtet sind, der Zucker nicht erwihnt. Krst
bei Isidorus, wclcher 686 als Bischof von Sevilla starb, heisst
es in den ,Origines®, einem kritiklos kompilierten, von unsiiglich
albernen ]hnmlogwen erfilllten, und nur durch die zahlreichen

*) Erwiihnt wird Moschus schon vom h. Hieronymus 393 (Flickiger,
+Die Frankfurter Liste von 1450%, Halle 1873, 86).
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Citate aus verlorenen Schriftstellern wichtigen Sammelwerke: ,,In den
indischen Siimpfen sollen Rohre wachsen, aus deren Wurzeln man
einen sehr siissen Saft auspresst, den man trinkt® (VII, 7, 58),
und ,,Fin Honig findet sich auch auf den Bliittern gewisser Schilfe;
dem Salze ihnlich, und an den Zweigen hiingend, findet und
sammelt man ihn in Indien und Arabien* (XX, 2, 386).

Als letzter Vertreter der klassischen Traditionen antiker Me-
dizin, und daher mit Recht ,der letzte griechische Arzt" genannt,
begegnet uns noch zur Zeit des Kaisers Heraklius (603—641)
Paulus Aegineta, welcher in Alexandria studierte, seine Schriften
in volliger Anlebnung an Hippokrates und Galenos verfasste,
trotzdem aber die damals beispiellose Kiihnheit besass, gewissen
Angaben dieser Autoritiiten auf Grund eigener Erfahrungen zn
widersprechen (Haeser I, 463). In seinem ,Opus divinum* (Basel
1532, 95) saght er: ,Gegen Rauhigkeit der Zunge empfahl Ar-
chigenes das indische Salz ({ig ivdexdv); dieses ist farblos, im
iiusseren in nichts von gewdhnlichem Salze verschieden, von Ge-
schmack aber honigartig; man nimmt davon ein Stiick von Linsen-,
hichstens von Bohnengrosse.* KEbenda (S. 888) heisst es: ,Jener
Honig, den man aus dem gliicklichen Arabien einfithrt und Sak-
charon nennt, ist nicht so siiss wie unser Honig, besitzt aber fihn-
liche Eigenschaften, ist fiir den Magen gut, léscht jedoch den Durst
nicht.* Kin ,siisses Salz* (sal suavis), wohl mit dem des Aegineta
libereinstimmend, kennt auch Isidorus (XVI, 2, 4), macht aber
keine niihere Angabe.

Die ,Geoponika® gedenken wohl des indischen Rohres, thun
aber seiner Siissigkeit keine Erwiihnung (Salmasius II, 715 ff;
[I, 9161f); unter ,Geoponika* ist ein, um 350 von Vindanionios
Anatolios Berytios, dem Giinstlinge des Kaisers Julianus
Apostata, in griechischer Sprache verfasstes Werk tiber die Land-
wirtschaft zu verstehen, welches von Cassianus Bassus umge-
arbeitet und dem Constantinus Pogonatus (gest. 685) oder
Copronymus (gest. 775) gewidmet wurde; was wir noch unter
diesem Namen besitzen, ist indes wahrscheinlich nur eine Uber-
arbeitung dieser letzteren Schrift (Léw, ,Aramiiische Pflanzen-
namen*, Lpzg. 1881, 19).

Uberblicken wir die Angaben, denen wir von der Zeit des
Nearchos an bis zu der des Aegineta, in den Schriften der
Alten begegnen, so zeigt es sich, dass dieselben wiihrend dieser,
fast ein Jahrtausend umfassenden Periode, an Genauigkeit und Be-
stimmtheit so gut wie nichts gewonnen haben, Wie Nearchos,
Megasthenes und Theophrast, so sprechen auch Dionysiug
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Afer, Lucanus und Aelian vom siissen Safte der Rohre, vom
Rohrhonig, und allenfalls vom Rohrwein, und wie Eratosthenes
und Varro, so lassen auch Solinus und Isidorus diesen siissen
Saft aus den Wurzeln der Rohre gewinnen. Als eine Art ge-
ronnenen Honigs, an oder im Rohre, sowie an dessen Zweigen oder
Bliittern verhiirtet, betrachten ihr Sakcharon Seneka und Pli-
nius, Dioskorides und Galenos, Alexander von Aphro-
disias und Isidorus, und diese letzteren sind nicht weiter ge-
kommen, als Seneka, indem sie es dahingestellt sein lassen, ob
jener Honig einem himmlischen Taue, oder dem verdickten siissen
Pflanzensafte selbst seinen Ursprung verdanke. Plinius beschreibt
Sakcharon als weiss, Aegineta das ,indische Salz* als farblos.
Ersterer vergleicht es dem Gummi, letzterer, sowie Dioskorides
und Isidorus, dem gewdhnlichen Salz, wiihrend es nach Alexander
von Aphrodisias Schollen bildet, und Plinius es in Haselnuss-,
Aegineta in Linsen- oder Bohnen-Grisse kennt; nach Plinius
und Dioskorides ist es fest, zerbrechlich und brockelig, nach
Alexander von Aphrodisias zerfliesslich, nach Dioskorides
in Wasser loslich; den Geschmack nennt Agineta honigihnlich,
Jedoch weniger siiss als den unseres Honigs, Galenos stimmt ihm
darin bei, die fiibrigen erwiihnen die Siissigkeit des Sakcharon
iiberhaupt nicht; nach Galenos und Aegineta erregt es keinen
Durst, 16scht ithn aber auch nicht, und nach dem {ibereinstimmen-
den Urteile beider, sowie des Dioskorides und Alexander von
Aphrodisias, bewiihrt es sich als Heilmittel gegen Krankheiten
des Magens, der Nieren und der (tediirme, sowie als fieberver-
tretbend, und die Triibungen des Auges beseitigend.

Dass diese Beschreibungen weder unter sich vereinbar sind,
noch ein Bild ergeben, das mit dem unseres jetzigen Zuckers iiber-
einstimmt, haben schon zur Zeit des Wiederbeginnes der klassischen
Studien die- ersten Krforscher und Erklirer der Schriften der
Alten erkannt, und es ist seither ein Gegenstand unausgesetzter
Bemiithungen geblieben, die vorhandenen Widerspriiche zu beseiti-
gen, und die wahre Natur jenes Sakcharon aufzukliiren.

Johannes Manardus von Ferrara (1462—1536) bemerkte
in seinen ,Hpistolae medicinales*’, einem Kommentar zu Diosko-
rides, schon richtig, dass die Alten, wo sie von Sakcharon reden,
niemals gleichzeitig den siissen Saft der Rohre erwiihnen und um-
gekehrt, — so dass sie offenbar zwischen diesen beiden Gegen-
stiinden keinerlei Zusammenhang erkannten, und das Sakcharon
nicht als aus dem siissen Safte gewonnen ansahen; man habe da-
her in ihren Berichten zweierlei scharf zu unterscheiden: den aus-
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gepressten Saft der Rohre, und den verhiirteten Rohrhonig, auch
Sakeharon, mel arundineum, mel concretum, sal indus ete. genannt,
welches letztere aus dem Rohre in dickfliissigem Zustande aus-
schwitze oder ausquelle, und an der Luft erhiirte.

Leonhard Fuchs von “Zweibriicken (1501—1566), in seinen
wParadoxa Medicinae® I, 35 und ,De compositione medicamentornm*
I, 10, und Amatus Lusitanus von Ferrara (,Enarratio in Dios-
coridem*, Strassburg 1554; I, 227) schliessen sich diesen Meinungen
vollstiindig an; aus einer Angabe des letzteren, dass zu seiner Zeit
die Portugiesen in Indien rohen, syruphaltigen, durch blosses Ein-
dicken des ungereinigten Rohrsaftes gewonnenen Zucker, in Tier-
hiiute eingeniiht, transportiert hiitten, glaubt indes Valerius Cor-
dus (1515—1544), der Verfasser des Niirnberger Dispensatoriums
von 1546 (der ersten gesetzlichen Pharmakopte Deutschlands), folgern
zu miissen, dass auch die Alten wirklichen Zucker gekannt hiitten
(»Commentarius in Dioscoridem®, Frankfurt 1549; II, 104), und
findet sich dabei in Ubereinstimmung mit Scaliger (1484—1558),
der in seiner , Exercitatio 164 adversns Cardanum* das niimliche
anfithrt, und vermutet, dass jener Zucker damals als Gummi aus
dem Rohre ausgeschwitzt sei (Salmasius II, 715ff und 245 ff).
Die Meinung, dass das Zuckerrohr auf solche oder iihnliche Weise
festen Zucker abzusondern vermdge, war in dieser wie in der
spiiteren Zeit sehr verbreitet (s Beckmann a. a. 0.). Matthiolus
von Siena (15601—1577) sagt z. B. in seinem ,,Commentarius in Dios-
coridem* (Venedig 1558, 244): ,Durch viele Zeugnisse ist es be-
kannt, dass auf den kanarischen Inseln und auf St. Thomas dieselben
Zuckerrohre, aus deren Saft Zucker gewonnen wird, diesen auch
von selbst entstehen lassen, so dass er, wenn man die Rohre seit-
lich aunfschlitzt, wie ein heller, klarer Gummi herausquillt und er-
starrt; dies bestiitigen auch alle, die in Indien gewesen sind, wo
beide Arten Zucker in der Stadt Bethecala verkauft werden* Lan-
gius erziihlt (,Epist. medic.”, Hanau 1605; 320), er habe in Spanien
Zuckerrohre aus Madeira gesehen, an denen reiner Zucker an-
gewachsen war, den man abgetrennt, und fiir sich allein teuer ver-
kauft habe; Hernandez (,Thesaurus novae Hispaniae, Rom 1651,
111) spricht von Zuckerrohren Mexikos, die an ihrer Spitze Stiicke
Zucker ,durch die Sonnenhitze ausgekocht* tragen sollen, und
ihnlich iiussert sich, wie schon oben angefithrt, Hennepin (1680)
iiber das angebliche wilde Zuckerrohr des Mississippi; Bauhinus
wieder (,Theatrum botanicum*, Basel 1658, 298) will erbsengrosse,
,von der Sonne ausgekochte Zuckerstiicke* an den Blattscheiden
gesehen haben.
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In neuerer Zeit hat kein zuverliissiger Botaniker diese An-
gaben bestiitigt, und man muss, soweit nicht offenbare Verwechs-
lungen vorliegen, annehmen, dass dieselben aunf Missdeutungen
ungenauer Wahrnehmungen, oder auf irrtiimlichen Schliissen be-
ruhen. Rumph (,Herbar.¢ V, 186 {f) hiilt es zwar fiir modglich,
dass das Zuckerrohr, als es noch nicht auf Zucker verarbeitet
wurde, und daher iilter werden konnte, entweder Zucker ansschwitzte
oder ihn krystallisiert in seinem Innern abschied, und dass die
Alten solchen Zucker gesammelt, und die am Boden lagernden, ge-
neigten oder geknickten Rohre fiir Wurzeln gehalten hiitten; aber
Voraussetzung wie Folgerung sind hier gleich hinfiillig, denn von
der Bildung haselnussgrosser Krystalle, wie sie z. B. Plinius be-
schreibt, auf solchem Wege, besitzen wir bisher keinerlei Beispiel.
Kin genauer und langjibriger Beobachter wie Wray, sagt iiber
diesen Punkt (,The pract.* 882): ,Die klare, zuckerhaltige Fliissig-
keit der Zellen kann unter giinstigen Umstiinden, niimlich bei
reichem Boden, trockenem Wetter und andauvernder Wiirme so
zuckerreich und gesiittigt werden, dass sie an den Zellwiinden
kleine, aber immerhin deutlich sichtbare Krystiillchen abscheidet,
welche man die ganze Zellmembran innen rings umkleiden sieht.*
Sollte etwa Rumph das Gleiche bemerkt und daraus geschlossen
haben, diese Krystalle wiirden sich beim Alfern des Rohres ver-
grossern, so wiire auch diese Ansicht vom pflanzenphysiologischen
Standpunkte aus unhaltbar, denn das Rohr hiuft den Zucker nicht
ins Ungemessene an, sondern speichert ihn als Reservestoff auf, der
zu geeigneter Zeit, z B. der der Bliite, wieder verbraucht wird.
Mit Ausnahme einer unverbiirgten Angabe, dass sich im hohlen
Stamme eines Zuckerahorns einmal fester Zucker ausgeschieden
habe (Poppe, ,/Technologisches Lexikon®, Stuttg. 1820; V, 824),
kennen wir eine derartige Frscheinung auch bei keiner anderen
zuckerfiihrenden Pflanze; fiir den angefiihrten Fall aber erscheint
eine ausreichende lrklirung wenigstens denkbar.

In sehr ausfiihrlicher Weise hat sich Salmasius (Clande
Saumaise, 1588—1635) mit der Frage nach der Natur des Zuckers
der Alten beschiiftigt und die Ergebnisse seiner Forschungen in der
sDissertatio de sacharo* (Utrecht 1679), sowie in mehreren Stellen
der , Exercitationes Plinianae® (Utrecht 1689) niedergelegt; letztere
Arbeit enthiilt eine staunenswerte Menge antiquarischer Gelehrsam-
keit, ist jedoch so planlos und mangelhaft angeordnet, und in der
Wertschiitzung der citierten Auntorititen so unzureichend, dass der
Verfasser nicht mit Unrecht selbst (LI, 943) von ,diesem konfusen
und unverdauten Sammelwerk* spricht und man beim Studium des-




76 Dritter Abschnitt.

selben nur allzuoft an Voltaire’s Satire ,Le temple du gout®
erinnert wird, wo er von Saumaise und seinesgleichen sagt:

as « « » Nous avons ’habitude

De rédiger au long, de point en point,

Ce qu'on pensa; mais nous ne pensons point.*)

Salmasius nun (II, 715 ff) kommt zur Ansicht, die antiken
Schriftsteller hiitten zuniichst zweierlei fortwithrend verwechselt:
die Rohre, deren Wurzeln einen siissen Saft geben, und jene, deren
Stengel und Bliitter einen Honig absondern, der nach dem Erhiirten
wie ein Gummi gesammelt werden kann. (Er liest niimlich bei
Plinius nicht ,gummium modo candidum®, sondern ,collectum
gummium modo¥, so dass es, infolge dieser Verschiebung des
Interpunktionszeichens, nicht mehr heisst: der Honig sei ,weiss wie
Gummi* sondern: ,er werde gesammelt wie Gummi®) Das erstere
Rohr sei Zuckerrohr gewesen, dessen Stengel man fiir Wurzeln
gehalten habe; unter Rohrhonig, mel arundineum, mel concretum,
sal indus, wéie zaldpevor, und Sakcharon, sei jedoch nicht fester
Zucker zu verstehen, welcher damals noch unbekannt war, sondern
die steinigen Konkretionen des Bambusrohres, welche Tabaschir
genannt werden, in der That salz- oder ascheniihnlich aussehen,
und sich im Oriente eines grossen medizinischen Rufes erfreuen.

Der Tabaschir (vom indischen und persischen twak-schira =
Rindenmilch) ist zuerst in deutlicher Weise von Garcia da
Orta, zuweilen Garcia ab Horto genannt, beschrieben wor-
den, welcher 1583—1563 Leibarzt des portugiesischen Vizekonigs
in Goa war; eine lateinische Ubersetzung seiner Schrift tiber die
in Indien wachsenden Gewiirze findet sich in dem Werke , Aro-
matum apud Indos nascentium historia® (Leyden 1605), dessen
Verfasser Carolus Clusius (de 1'Heluse) ist, welcher sich als
Botaniker, sowie als Einfiihrer des Kartoffelbanes in Westeuropa,
wiithrend eines langen Lebens (1525—1609) um Theorie und Praxis
der Pflanzenkunde gleich verdient gemacht hat, Garcia da Orta
sagh daselbst (,Arom. Hist.* 164): ,Tabaschir, d. i. Rindenmilch
bei den Kingeborenen Sakkar-Mambu oder Bambusstein genannt,
stammt aus dem Bambusrohre; zwischen den einzelnen Internodien
wird ein siisser Saft ausgeschieden, der allmiihlich weiss und fest
wie Stirke wird; oft ist es viel, oft sehr wenig. Zuweilen ist er
aschgrau, zuweilen briiunlich; er ist sehr teuer und wird von den
Arabern mit Gold aufgewogen.* Rumph (,Herb.“ IV, 10) bezeich-

*) Etwa: ,,Wir geben wieder, lang und breit, was andere gedacht,
Zum Selberdenken haben wir's bisher noch nicht gebracht.:



———e

Zuckerrohr u. Zucker im europiiischen Altertum u. frithen Mittelalter. 77
net Tabaschir ebenfalls als der Stirke oder gestossenem Zucker
t’l}lnliﬂh, und Guilelmus Piso berichtet in der ,Mantissa aromatica®
(Amsterdam 1658, 1851F): ,Die jungen, saftigen, angenehm und siiss
schmeckenden Bambustriebe werden vom Volke gern ausgesaugt
a_hel' bei den iilteren Rohren iindert sich die Natur der Flissigkeit,
sie schwitzt allmiihlich an den Internodien aus, und gesteht in der
Sonnenhitze zu einer weissen schaumigen Masse, von schwach zu-
sammenziechendem, gebranntem Elfenbein ihnlichem Geschmack,
welche Sakkar-Mambu, d. i. Bambusstein, heisst. Dies geschieht
jedoch nicht tiberall*); zumeist erfolgt es in Malabar und Coro-
mandel, woselbst dieser Stoff als kostbares Heilmittel gilt und
weithin um teures Geld verkanft wird; man beniitzt ihn 1n
Pillenform und als Getriink, gegen hitzige Fieber, Entziindung
und Dysenterie, aber auch iiusserlich, und zwar in wiisseriger
Losung.*

Spiitere Beobachter haben das Ausschwitzen des Saftes nicht
bestiitigen konnen, und Tabaschir blos in den Hohlungen der
Zwischenknoten, und zwar nur bei den weiblichen Rohren von
Bambusa arundinacea vorgefunden; die Frage, ob ihn auch andere
Bambusarten zu erzeugen vermpgen, und ob die Ausscheidung ein
physiologischer oder pathologischer Vorgang ist, liisst sich noch nicht
bestimm# beantworten (Cohn a. a.0.), jedenfalls wird aber die Masse
anfangs in flissiger oder gallertartiger Form abgesondert, und er-
hiirtet erst allmiihlich mit der Zeit. Ihre Natur wurde zuerst 1791
von Macie und Smithson, an Mustern, die Patrick Russel
1788 nach London gebracht hatte, untersucht, und die Substanz
als fast reine Kieselsiiure erkannt; an Tabaschir, welchen Humboldt
in einem amerikanischen Bambusrohre fand (,De distrib.¢ 210),
bestiitigten Vauquelin und Fourcroy 1804 die Richtigkeit dieser
Beobachtung, indem ihre Analyse 70°/, Kieselsiiure und 30°/, Kali
und Kalk ergab. Hs wird also vermutlich zuniichst eine Losung
kieselsaurer Alkalisalze ausgeschieden, aus welcher, wenn ihr ein,
innerhalb der Pflanze vorgehender chemischer Prozess das Alkali
entzieht, amorphes Kieselsiurehydrat ausfiillt, das dann langsam in
die wasseriirmere und dichtere Modifikation tibergeht; in der That
fand Poleck (Cohn a. a. 0.) den Tabaschir zu 279/, in Wasser,
und leicht und vollig in Kalilauge 1oslich, so dass sein Verhalten
genau das der normalen Kieselsiiure war, wie sie aus den Ldsungen
der Alkalisilikate durch stiirkere Siuren, und selbst durch Kohlen-
siiure, niedergeschlagen wird: da das Bambusrohr viel Kieselsiiure

*) Nach Loureiro (,,Flora cochins*) z B. niemals jenseits des Ganges,
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und Alkalien enthiilt, so ist das Stattfinden eines fihnlichen Vor-
ganges innerhalb der Zelle leicht erkliirbar.

Der von Poleck untersuchte Tabaschir bildete glasgliinzende,
rundliche Stiicke von 8 bis 15 Gramm Gewicht, die teils grobem
Kies, teils arabischem Gummi glichen, mit vielen kleinen Brocken
gemischt, an den Kanten durchscheinend, mit den Zihnen zerreib-
lich, geschmacklos, und milchweiss bis aschgrau, ja selbst schwarz
waren. In Bombay wird auch kalcinierter Tabaschir, durch Brennen
ausgesuchter Stiicke, dargestellt; dieser klebt an der Zunge, ist
hart und spriéde, erscheint milchweiss bis schwach bliulich, 1m
durchfallenden Lichte gelblich und halb durchsichtig, und sieht
Stiicken gehackten Zuckers mnicht uniihnlich; wie schon 1819
Brewster fand, ist Tabaschir hichst poros (sein spezifisches Ge-
wicht betrigt nur 0,56), und fluoresziert, mit Fliissigkeit getriinkt,
orange und himmelblau (Cohn a. a. 0.).

Dass die Lisung, aus der sich der Tabaschir ausscheidet, siiss
sei, ist jedenfalls ein Irrtum Garcia da Orta’s, welcher zwar ein
genauer, aber keineswegs ein unfehlbarer Beobachter war, und z. B.
auch ein, aus unreinem Zinkoxyde bestehendes Mineral fiir die
Asche eines Gewiichses erkliirte. Humboldt bemerkt ausdriicklich
(,De distrib.* 210 und 211), dass jene Fliissigkeit salzig, obwohl
nicht unangenehm schmecke, und dass er das Vorkommen eines
siissen BSaftes 1m erwachsenen Bambusrohre nie beobachtet habe
und es fiir hochst unwahrscheinlich erkliren miisse; Loureiro
inssert sich in ganz gleichem Sinne. Den frischen, noch feuchten
Tabaschir, der eine weisse, ziihe, milchige Masse bildete, fand Hum-
holdt (ebd. 211) ebenfalls nicht sfiss; beim liingeren Aufbewahren
wurde er steinhart und entwickelte einen unangenehmen Verwesungs-
geruch, den schon Russel beobachtete, und der Zersetzung der
eingeschlossenen organischen Substanz zuschrieb. Von iilteren
Schriftstellern bezeugen auch Vossius (,0Observationes ad Pomp.
Melam*, Haag 1658, 268) und Deusingius (,Fascic. dissert.*,
Groningen 1660, 479), dass Tabaschir nicht siiss sei, und Rumph
(,Herbar.® V, 1861f) berichtet: ,Der Tabaschir, den ich oft in
Amboina fand und kostete, ist durchaus nicht siiss, auch habe ich
dies nirgendwo gehiirt oder gelesen.*

Die Reinigung des Tabaschirs durch Kaleination, die vermut-
lich auch geschieht, umn den spiiteren Eintritt des erwiihnten iiblen.
(eruches zu verhindern, und bei welcher trockenes Rohr als Brenn-
material gedient haben mag, diirfte die Veranlassung zu dem, be-
sonders bei den arabischen Arzten verbreiteten Glauben gewesen
sein, Tabaschir sei die Asche von Rohrwurzeln. Ibn-Haukal
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z. B., ein im 10. Jahrhunderte lebender arabischer Geograph, sagt
(Gildemeister, ,De rebus indicis“, Bonn 1836, 214): ,Aus Mand-
sarfin, an der Kiiste von Malabar, wird das Arzneimittel Tabaschir
exportiert, welches die Asche von Rohren ist, die dort in den
Stimpfen wachsen; wenn sie ausgedorrt sind und der Wind sie an-
einander reibt, so werden sie heiss und fangen schliesslich Feuer.®
Diese abenteuerliche Vorstellung findet sich schon bei Thuky-
dides und Lucrez (,De rerum natura* I, 790), die auf solche
Weise Waldbriinde entstehen lassen; aber selbst Kuhn (,Die
Herabkunft des Feuers und des Gottertrankes*, Giitersloh 1886, 92)
spricht noch von diirren Ranken und umgeknickten Baumstimmen,
die sich, im Sturme umhergeschleudert, durch Reibung entziinden
sollen. — Ahnlich wie Ibn-Haukal #Hussert sich auch der Geo-
araph Edrisi (1154): ,,Acht Tagereisen siidlich von Baroche (Bary-
aaza) liegt an der Kiiste Banah; auf den umliegenden Hiigeln
wiichst Bambus und Tabaschir. Die Wurzeln des Bambus (d. b.
die Bambusrohre) exportiert man von hier in den Orient und
Occident; den Tabaschir filscht man durch Zumischen gebrannten
Elfenbeins, aber der echte ist nur der, den man aus den Wurzeln
gewinnt® (I, 179). Ebenso steht in der 1321 verfassten Gteographie
des Abulfeda (III, 118): ,In Tanah, an der Kiiste von Guzurate,
wiichst das Rohr, aus dessen Wurzeln man den Tabaschir gewinnt,*

Von der Filschung des Tabaschirs durch verbranntes Elfenbein
und gebrannte Knochen berichten auch andere arabische Schrift-
steller, z B. Ibn-Beithar (gest. 124 8), der indes das Vorkommen
desselben bloss innerhalb der Rohre richtig beschreibt; bedenkt man
iibrigens, dass selbst die Bagasse des an Kieselsiiure frmeren
Zuckerrohres, wenn es an trockenen und heissen Orten gewachsen
ist, beim Verbrennen hiiufig glasige Schlacken hinterlisst (Mac-
fadyen 114), so ist es keineswegs ungereimt, anzunehmen, dass
auch die kiéselsiurereichen Bambusrohr-Aschen zum Fiilschen des
Tabaschirs verwendet worden seien, and so Anlass zu dem oben
angefiithrten (1lauben gegeben hiitten {lﬁ’]iic];iger, .Die Frankfurter
Liste von 1450%, Halle 1878, 38). Auf die Autoritiit der arabischen
Arzte hin, blieb derselbe im Mittelalter vorherrschend, und die
byzantinischen Arzte, sowie spiiter die westeuropiiischen, bezeich-
neten Tabaschir mit: ,Spodium*, wozu ein Ubersetzungsfehler des
Kommentators G erardus von Cremona nicht wenig beitrug (Sal-
masius I1I, 715ff; 111, 2551f); da man unter ,Spodium* jedoch
auch alles (tebrannte anderer Art ssammenzufassen pflegte, so
Zeit zu einem vollig undefinierbaren

wurde dieser Begrif mit der :
Auffassung des Tabaschirs

(Fluckiger a. a. 0.). Die irrtiimliche
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als Rohrasche wies mit Bestimmtheit erst Garcia da Orta nach,
und zeigte, dass derselbe nie in den Wurzeln vorkommt.

Dem Tabaschir wurden seit jeher, und zwar auch in Indien
(Lassen III, 30), hochst wunderbare Eigenschaften zugeschrieben;
dieses ,Salz, Milch oder Kampher*) des Bambus* (Humboldt,
.De distrib.“ 210), galt nicht nur als gepriesenes Heilmittel gegen
innere und iiussere Krankheiten, sondern diente auch, nach dem
Berichte des Missioniirs Odorico da Pordenone, welcher 1318
bis 1380 Indien, die indischen Inseln, und China bereiste, als Amu-
let, welches seinen Triiger vor Gefahr schiitze und unverwundbar
mache (Meyer, ,Bot.“ IV, 135). Bei Susruta findet sich Taba-
schir, auch Bambus-Manna genannt, vielfach erwihnt (I, 93 und
110; III, 18, 132 und 179), ebenso bei den beriihmten arabischen
Arzten des 10, und 11. Jahrhunderts; im Vertrauen auf die Weis-
heit dieser letzteren, blieb Tabaschir wiihrend des ganzen Mittel-
alters ein begehrter Artikel; wir finden ihn unter den Waaren, die
in Aden, 1270, Durchgangszille bezahlten (Fliickiger), und begeg-
nen ihm in vielen mittelalterlichen Zolltarifen, z. B, denen des Pego-
lotti (um 1400), des Uzzano (um 1408), und des Pasi (1540), als
einer regelmiissigen Handelswaare der Miirkte in Alexandria, Pisa,
Venedig u. s. . Da sich neben dem ylspodio di canna“ hiunfig
auch andere Qualitiiten, z. B. ,Ispodio di liofante* (d.i. gebranntes
Elfenbein) genannt finden, so ist wohl bei Pegolotbi's Bericht,
dass Spodium in Venedig pfundweise verkauft werde, nicht an
wirklich echten Tabaschir zu denken. Die Wertschiitzung dieses
letzteren hat sich im Oriente bis anf den heutigen Tag erhalten,
und von Konstantinopel bis China, d. h. soweit sich der Einfluss
der arabischen Heilkunst erstreckt, gilt er auch jetzt noch als
Mittel von hoher Wichtigkeit (Cohn a. a. O.).

Was nun die weiter oben angefiihrten Ansichten des Sal-
masius anbelangt, so ist es jedenfalls richtig, dass die Alten vom
Zuckerrohre, als einem von siissem Safte erfiillten Gewiichse, dunkle
Kunde hatten, und die Rohre mit Wurzeln verglichen, oder sie
daftir hielten, — eine Verwechslung, der wir auch spiiter noch oft
begegnen, indem Tabaschir als ein Krzeugnis der Wurzeln be-
trachtet oder sogar angegeben wird, man versiede diese auf Zucker
(z. B. beiTabernimontanus 1588), wiihrend in Wahrheit die Rohr-
wurzeln weder Zucker enthalten noch siiss schmecken,**) Dass da-

*) Kine Verwechslung von Kampher mit Tabaschir findet gich noch bei
Ibn-Batuta (gest. 1378) in dessen Reisebericht 1V, 241,
*#) Nach Susruta (L] 126) soll dies allerdings bei einer gewissen Art
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gegen Tabaschir an Stengeln und Bliittern ausgesondert, und nach
dem Erhiirten von diesen wie ein Gummi abgelesen werden konne,
ist entschieden ein Irrtum; ebensowenig haben die antiken Schrift-
steller die Rohre, welche den siissen Saft, und jene, welche steinige
Konkretionen liefern, verwechselt, denn schon Theophrast (,De
lapidibus* 38; éd. Didot, 346) spricht ausdriicklich von den ,stein-
erzengenden indischen Rohren* (Ritter; Cohn a. a. 0.)

Der Vermutung des Salmasius, dass Sakcharon als identisch
mit Tabaschir aufzufassen sei, haben sich zahlreiche Forscher an-
geschlossen. Nach Humboldt (,De distrib.* 211 und 213) ver-
wechselten die Alten oder deren Berichterstatter Zucker und Taba-
schir, weil beide aus Robren herriihren, und weil vermutlich die
Bezeichnung ,Sarkari®, die urspriinglich etwas Steiniges, Korniges,
Jeronnenes bedeutet, anfiinglich fiir Tabaschir in Gebrauch war,
und erst spiter auf den iinsserlich #hnlichen Zucker fibertragen
wurde. Solche Wandlungen stehen nun an sich keineswegs ohne
Beispiel da: so geht das Wort éoooe (Byssus) in den ersten christ-
lichen Jahrhunderten allmithlich von dem Begriffe des Leinens
s dem der Baumwolle, und zuletzt in den der Seide iber
(Schrader, ,Linguistisch-historische Forschungen zur Handels-
geschichte und Warenkunde®, Jena 1886; I, 209 und 212), und
betreff der chemischen Kenntnisse der Alten herrscht, infolge der
successiven Bezeichnung verschiedener chemischer Produkte mit
den niimlichen Namen, hiiufig grosse Unsicherheit (Meyer, ,Ge-
schichte der Chemie*, Lpzg. 1889, 10). Fiir den vorliegenden
Spezialfall kann indessen nur der Sprachgebranch des Sanskrit von
Entscheidung sein; leider #ussert sich Lassen iiber diesen nicht
klar und widerspruchfrei; bei der Erwiihnung des Rohrhonigs im
,Periplus® sagt er (III, 80; erschienen 1858): ,Der Name oaxyapt
ist als eine Prakritform des Sanskritwortes ¢arkard zu betrachten,
welches Zucker in Kornern bedeutet; von ihm ist Sakcharon zu
unterscheiden, welches der in den Bambusrohren befindliche Taba-
schir ist. der auch als Heilmittel dient, und carkard benannt wurde.®
Im Band 1, 312ff. (erschienen 1867) heisst es dagegen: ,dass der
Zucker der Alten Tabaschir war, ist nicht wahrscheinlich; ¢arkara
— Tabaschir kommt nie vor#, und sodann: ,Plinius und Dios-
korides meinen mit Sakcharon jedenfalls Tabaschir; vielleicht
wandte man frithér in Indien ¢arkard, wie jetzb Sakkar-Mambu,
darauf an.® Diesen Angaben liisst sich nichts Bestimmtes ent-

von Zuckerrohr der Fall sein, doch ist seine Iil*,hm:pt.lmg unbestitigt, wenn
gie nicht vielleicht {iberhaupt anf einem Fehler des Ubersetzers hl"]']l'lt.t

.
Lippmann, (Geschichte des Zuokers. ti
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|
!
| nehmen, es sel denn, man wolle aus den ausgesprochenen Ver- !
mutungen schliessen, dass sich Lassen fiiber diesen Gegenstand
l selbst keine ganz feststehende Meinung gebildet habe.

Nach Cohn (a. a. 0.) weisen die Eigenschaften, welche die \
| Alten dem Sakcharon beilegen, namentlich die Briichigkeit, nicht
5 Loslichkeit*), deutlich auf die Identitit von Sakeharon und Taba-
schir, welcher letztere zn Beginn der romischen Kaiserzeit als
kostbare Seltenheit nach Italien gelangt sei. Sprengel erkliirt in
3 der ,Geschichte der Botanik* (I, 69) den Rohrhonig des Nearchos
und Theophrast fiir Tabaschir, ebenso auch in der ,Geschichte
der Arzneikunst* (Il, 85) den des Dioskorides, wobei er daraut
hinweist, dass dieser viele Krzeugnisse Indiens, z. B. Pfeffer, Ingwer,
Cardamomen, Aloé, Indigo, indischen Hanf u. s. f., zuerst genauer ;
vekannt und beschrieben habe; in seiner Ausgabe des Dioskorides
(Il, 453) liisst er es indessen dahingestellt, ob der Rohrhonig und
i das Sakcharon Zuckersyrup und Zucker, oder Tabaschir, Gummi,
1| und dergleichen gewesen sei. Humboldt hat zwar eingewendet
I (,De distrib.* 211), dass man den weissen zerreiblichen Tabaschir
nnmoglich mit Honig vergleichen kinne; doch schildern die Alten,
H z. B. Plinius, Sakcharon nicht dem fliissigen, sondern einem ge-
I ronnenen, also festen Honig fihnlichy und auch bei dem Rohrhonig des )
|: . Periplus® braucht man keineswegs unbedingt an eine fliisstge Masse
" . zu denken. Wenn also Meyer (,Bot.“ II, 88) und Fabricius
| (. Periplus® 130) diesen Rohrhonig ohne weiteres als Zuckersyrup,
und die betreffende Stelle als die ,iilteste unzweifelhafte Erwiihnung
.‘ | dieses echt indischen Produktes“ erkliiren, so wird man dieser
| ,-‘\llstii}ll‘|1||fr_-1’, .~a:)|:m.;,_"|_-. nicht ('I!"HI!I‘I'['.l].(.']lill! Beweise ;;11;_:;(:!}1_-.:1 werden,
Il| ebensowenig zustimmen konnen, wie der Angabe Lassen’s (111,
i 52), unter Rohrhonig sel Zucker in Kornern, Mehlzucker zu ver-
LR stehen. Letztere Ansicht hat iibrigens schon Gorrius (de Gorris),
|| ein vielseitig gebildeter Arzt (1505—1577) ausgesprochen (,De- |
. finitionum medicarum libri XXIV¢, Frankfurt 1578, 24), zeigt sich
aber in seiner Beschreibung des Sakcharon (ebd. 408) gerade so
unklar, wie seine Vorbilder, die arabischen Arzte, welche stets
1 bemiiht sind, alle Eigenschaften des Zuckers und des Tabaschirs
| gleichzeitig dem niimlichen Korper zuzuschreiben, wodurch sie sich )
| in Widerspriiche verwickeln (Salmasius IlI, 255ff); hieraus
[ erklirt sich auch die oben citierte Behauptung des Matthiolus,
I dass das Zuckerrohr zwei Arten Zucker liefere, die man in Bethe-
|

!- ) Dioskorides bezeichnet aber in den angefiibhrten Stellon aus - Mat.

{1 med,* und ,De fac. par, med.*, das Sakcharon als wasserltslich.
| -+

——
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cala beide verkaufe, denn Bethecala und Bisnaga nennt Garcia
da Orta als die Hauptproduktionsorte des Tabaschirs an der Kiiste
von Malabar.

Beckmann (a. a. 0.), Yule (,Encyclopaedia Britannica® 1887,
Band XXII, 6221, Artikel sugar), und Rumph haben sich gegen
die Identifizierung von Sakcharon und Tabaschir ausgesprochen,
und letzterer besonders hob hervor, dass das Sakcharon mehrfach
s siiss bezeichnet wird, welche Eigenschaft dem Tabaschir voll-
stiindig mangelt; Beckmann ist deshalb geneigt, Sakcharon als
eine Art Manna zu betrachten, eine Ansicht, die auch Salmasius
an einigen Stellen fliichtig fussert (11, 71513 I1I, 108ff. ,Exerci-
tationes de Homonymis hyles iatricae®; 111, 245ff. . Commentarius
de manna*; 111, 255fF. ,Commentarius de sacharo®), ohmne sich in-
dessen endgiiltig in dieser Hinsicht auszusprechen. Die Unter-
suchung dieser Frage wird dadurch sehr erschwert, dass es an
neueren griindlichen Arbeiten iiber dieses Gebiet mangelt, und man
daher vielfach bloss auf die, nicht stets zuverliissigen Angaben

il

iilterer Forscher angewiesen ist.

Nach Garcia da Orta (bei Clusius 164) giebt es vier Arten
Manna: die erste Art, Schirquest oder Baummilch, ist ein gelb-
licher Honig, der in Schliiuchen versandt wird, und entweder ein
Tau aus der Luft, oder ein dicker, aus den Biumen fliessen-
der Saft sein muss; die zweite Art, Terenjabin, ist gummiiihnlich
und bildet kleine rotliche Korner von der Grosse des Korianders;
die dritte kommt besonders aus Bassorah an der Miindung des
Tigris, und besteht aus grossen, mit Blittern vermischten Schollen,
die der kalabrischen Manna gleichen; die vierte endlich wird aus
Ormuz ausgefiihrt, ist flissig, ganz reinem hellem Honig ihnlich,
and wird stets in Schliiuchen oder Tierhiuten transportiert.

Mit der ersten dieser Manna-Arten diirfte der ,siisse Himmels-
tau® identisch sein, den Galenus, Plinius and Strabo (II, 1.
14: XI, 7, 2) den Gewiichsen der vorderasiatischen Landschaften
entquellen lassen, sowie das ,Elaiomeli®, das nach Dioskorides
(I, 87) aus den DBaumstimmen Syriens als stisser honigdicker
Gummi ausfliesst. Der Himmelstan wurde auch als ,Drosomeli®
oder , Aeromeli® bezeichnet (Salmasius 111, 245ff; Gorrius 116
and 279): Galenus sagt dariiber (,De alim. facult.®, Ausgabe von
Basel 1549, 119): ,Als einmal auf den Bliittern von Binmen,
Striuchern und Griisern sehr viel Honig gefunden wurde, scherzten
die Leute, Jupiter habe Honig regnen lassen. Das geschieht nun
bei uns selten, am Libanon aber alljihrlich; man breitet dort
Hiiute anf die Erde, schiittelt die Biume, sammelt das Abtropfende

6*
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in Kriigen oder Thongefiissen und nennt es Drosomeli (Tauhonig)
oder Aeromeli (Lufthonig).* Kin Aeromeli riihmt auch, auf den

Bericht des viel iilteren Amyntas gestiitzt, Atheniius (,Deipnos.*:

XI), und erkliirt den daraus mit Wasser bereiteten Trank fiir
wohlschmeckender als Honigtrank (Beckmann a. a. 0.); er be-
merkt aber, dass dasselbe nur anfangs fliissig sei, beim Aufbewahven
jedoch ziihfliessend und zuletzt hart und brickelig werde (Salma-
sius I, 715ff), so dass es fraglich erscheint, ob dieses Aeromeli
das niimliche sei wie das des Galenos. Die arabischen Arzte
bezeichneten jeden Taun, ,der vom Himmel auf Biiume, besonders
Kichen und Linden, sowie auf Steine und auf die Erde herabfillt, zu-
sammenfliesst wie Honig, und eintrocknet wie Gummi* als Manna
(Salmasius I, 245ff); die beste kam aus Chorasan (Lo w 146), sah
nach Ibn-Imran (gest. gegen 900) grossen Klumpen halbge-
ronnenen Honigs iihnlich, war von weisser Farbe und zuckersiissem
(ieschmack, und diente als Mittel gegen Fieber und entziindliche
Krankheiten. Platearius, der um 1150 schrieb, preist in gleicher
Weise diesen Himmelstau, der in manchen Gegenden Griechenlands
und Indiens niederfalle, schneeweiss, und von so reiner Siisse sei,
dass es nichts Siisseres gebe als ihn (,De simplici medicina®, Aus-
gabe von Lyon 1525, 241). Die Ansicht, dass der Honigtau ein
Produkt der Pflanze selbst sei, erklirt er ausdriicklich fiw falsch,
und diese Meinung blieb anch Jahrhunderte hindurch in Geltung:
die Moglichkeit, dass seine Ausscheidung ein pathologischer Vor-
gang sei, scheinen erst Niesen (Beckmann, ,Physikalisch-tko-
nomische Bibliothek® 1771; I, 534) und Bergman (ebd. XIII.
497) erkannt zu haben, die ibn, als von Blattliusen herriihrend,
bezeichnen,

Mit der zweiten Manna-Art des Garcia da Orta ist walr-
scheinlich jene kornige Art von Manna gemeint, die der Kamel-
dorn (Alhagi camelornm) und der Manunaklee (Alhagi Maurorum,
Hedysarum Alhagi) der asiatischen Steppen, bei Verletzungen, z B.
beim Abweiden durch Vieh, vielleicht aber auch bei physiolo-
gischen Vorgiingen, hervorbringen. Die Geographen Edrisi und
Istachri (um 950) erwiihnen Terenjabin vom Uschtergras (Kamel-
dorn), Abulfeda und der Reisende Nassiri-Chosrau (um 1040)
solche vom Mannaklee; letzterer sagt in seinem Reiseberichte (I,
270): ,Die wasserlosen Steppen bei Merw bringen eine stachliche
Pflanze hervor, auf der man eine, dem Zucker iihnliche Substanz
sammelt, welche die Perser Terenjabin nennen.* Vermutlich, weil
sich diese Manna zuniichst in tropfenformigem Zustande ansscheidet,
bezeichnen manche arabische Arzte, z. B. Razi (um 900) mit dem
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Namen Terenjabin auch eine fliissige Manna; von anderen, z. B.
Serapion (um 1050), wird aber auch die der Tamariske so ge-
nannt, die namentlich am Sinai gewonnen wurde, und den mittel-
alterlichen Pilgern ein Gegenstand grosser Verehrung war. So
7. B. erziihlt Harff (gegen 1500) in seinem Pilgerberichte S. 121:
,Die griechischen Ménche am Sinai essen Manna, und leben oft
davon; das ist ein Himmelstau, der fillt alljihrlich im August
und September herab, im Hochgebirg, sechs Meilen weit vom
Kloster, und sonst nirgends in der Welt*, und Bellonius (um
1550) sagt in seinen ,Observationes® (bei Clusius 129): ,Am
Sinai wird Terenjabin gesammelt, und ist als fliissiger Honig, in
Thongefiisse gefiillt, zu Kairo kiiuflich; doch erhiilt man da auch
die feste Manna.* Nach Woenig (341ff) tritt die Tamariske in
Arabien und am Sinai waldbildend auf, und die saftstrotzenden
Zweige schwitzen unter dem Stiche der Mannaschildlaus (Coccus
manniparus), besonders im Juni und Juli, die Manna aus; sie wird
vor Sonnenaufgang in Schliuchen gesammelt und als ,Man* in
den Handel gebracht, wobei einzelne Einwohner oft 2—300 Kilo
yum Verkauf stellen konnen. Ob indessen, wie Viele annehmen,
diese Manna die der Bibel (Exod. 16, 4—31; Num. 11, 8—9) 1st,
bleibt fraglich; letztere scheint eher mit der essbaren Flechte Par-
melia esculenta®) identisch zu sein, welche, von der Diirre ein-
getrocknet, durch Stiirme vom Boden losgerissen, vom Winde
rundgerollt und in die Hohe gewirbelt wird, bis sie als feiner
Regen, in kleinen erbseniihnlichen Stiicken, an entfernten Orten
niederfillt, (oft in solcher Menge, dass Einzelne 2—3 Kilo davon
sammeln konnen), und wenn sie ungestort bleibt, beim niichsten
Regen aufquillt, sich anbeftet, und aufs neue weiterwiichst (Grise-
hach, ,Veget.s II, 91).*%) Dies ist vielleicht auch der Ursprung
der  Manna coeli*, die, nach dem Berichte des Pilgerfahrers Ricol-
dus (gegen ‘1300), in den Steppen der Kurden oft massenhaft vom
Himmel herniederfiillt: doch kann man dabei auch an wirkliche
Mamna denken, von der Picolo und Vidaure (1776) erzihlen:
_Im Frithjahre fillt mit dem Tau eine Art Manna, die fest wird,
auf den Blittern der (testriiuche verhiirtet, und etwas weniger weiss
als Zucker, jedoch ebenso siiss ist* (Beckmann a. a. 0.).

*) Abbildung <diche in Kerner's ,Pflanzenleben, Lpzg. 1888 1, 519.

#%) Mittelalterliche Schriftsteller haben mehrfach mit grossem Ernst die
Frage untersucht, warum die biblische Manna keine abfiihrenden Eigenschaften
gezeigt habe; sie kommen zum Schluss, dass dies entweder Gott so gewollt,
oder dass sie der Engel so bereitet, oder dass der tiigliche Gebrauch die
Wirkung aufgehoben habe.
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Die dritte Manna-Art des Garecia da Orta wird als der euro-
piischen Manna fihnlich bezeichnet. Nach Fliickiger (,Doku-
3 und 18) stammt diese teils ans den Liirchen der Provence, be-
sonders Briancons, teils aus den Eschen Kalabriens, woselbst man
die freiwillig ausfliessende Manna gegen 1350 regelmiissig zu ge-
winnen begann, und sie seit 1550 auch durch kiinstliche Anbringung

wurde die orientalische mehr als die der Provence, und diese mehr
als die Kalabriens geschiitzt; immerhin war ihre Gewinnung in
letzterem Lande ein konigliches Regal und blieb dies bis zum
Knde des 18. Jahrhundertes (Riedesel, . Reise durch Sicilien®,
Ziirich 1770). Der Beschreibung des Garcia da Orta nach, scheint
mit dieser dritten Sorte Manna auch jene iibereinzustimmen, welche
die arabischen Arzte unter dem Namen Alhassen, Alhossen,
Alhossar, Haoscer, Eloschar u, dergl. erwiihnen, und als briiunlich
bis weiss, salzihnlich, und siiss schmeckend schildern; nach Sal-
masius (II, 927) ist es die Manna des Baumes Hosar, der in
Agypten noch jetzt ,Oschar“ genannt werde, nach Serapion (um
1050) der darin dem Abu-Hanifa (gest. 895) nachspricht, das
Produkt einer Art Tithymallos, worunter eine, in jugendlichem “u-
stande angeblich von siissem Milchsaft erfiillte Kuphorbienart zu
verstehen ist (Low 193), die vermutlich schon dem Dioskorides
(,Mat, med.* IV, 162) bekannt war. Bellonius (bei Clusius
148) fand auf seiner Reise (um 1550) diesen Siissstoff im Oriente
allgemein gebraucht, und sagt, er bilde harte Stiicke von Hasel-
nussgrosse, und diene auch, fest oder in Losung, als Mittel gegen
Heiserkeit und Husten; Niebuhr (,Beschreibung von Arabien®,
Kopenhagen 1772, 146) sah in Arabien Stiicke davon wie Zucker
benutzen, ebenso Burckhardt (1I, 953 und 956).

Die vierte Manna-Art des Garcia da Orta findet sich nur
selten erwiihnt; sie ist wahrscheinlich die nimliche, von der Sal-
masius an einigen Stellen, als einem weissen, sehr siissen, dicken
Honig spricht, und die noch zur Zeit des Christobal Acosta
(1580) von Ormuz nach Indien gebracht wurde (Ubersetzung des
Clusius 259); doch erwiihnt dieser zugleich auch eine Manna,
die gelbliche Schollen bildete, und sehr zerfliesslich war, und he-
richtet, dass simtliche Arten Manna (iegenstand zahlreicher Ver-
filschungen, und daher oft schwierig von einander zu unterschei-
den seien,

Uberblickt man nun alles tiber Tabaschir und Manna Ange-
fithrte, wn die gewonnenen Ergebnisse mit den Beschreibungen

mente zur Geschichte der Pharmazie®, Halle 1876; ,Frankf. Liste* -

von Einschnitten sammelte; sie galt als wichtiges Heilmittel, doch




Zuckerrohr u. Zucker im europiiischen Altertum u. frithen Mittelalter. 87

der Alten zu vergleichen, so ist zuniichst zu bedenken, dass diese,
wie schon aus ihrer Fassung hervorgeht, fast ausschliesslich auf
dem Horensagen und auf Berichten aus zweiter oder dritter Hand
beruhen, und deshalb keineswegs wirtlich zu nehmen sind; noch
Arrian sagt, fast 500 Jahre nach Alexander dem G rossen (,Indi-
ca' 4):  iiber das was jenseits des Hyphasis ist, weiss man nichts Siche-
res anzugeben, weil Alexander nicht tiber diesen Fluss hinausge-
kommen ist4, und Strabo schreibt (XV, 1, 2 und 1, 4): ,Indien
ist das entlegenste Land, und nur wenige der Unsrigen erblickten
es: aber auch die es erblickten, sahen nur kleine Teile davon, und
das, was sie selbst sahen, haben sie auch nur im Voriiberziehen,
und gleichsam im Fluge wahrgenommen; ferner sind die Kaufleute
zumeist ungebildet, und tangen nicht zum Krforschen fremder
Linder.* Zu diesen Schwierigkeiten gesellen sich noch die Ent-
stellungen infolge des naturwissenschaftlichen Aberglaubens, dem
die Alten in so hohem Masse zugiinglich waren.*) Wenn also
z. B. Plinius und Dioskorides angeben, Sakcharon komme aus
Indien und Arabien, so kann letzteres zwar richtig sein, es kann
aber auch ebensogut auf einer der so hiiufigen Verwechslungen
des Produktionsortes mit dem Lande des Zwischenhiindlers be-
ruhen**); die Behauptung, dass Sakcharon als Honig aus Rohren
abgesondert werde, oder iiberhaupt das Produkt von Rohren sei,
kann an und fiir sich nicht mehr Beanspruchung auf (ilauben er-
heben, als die Versicherung des Plinius und Dioskorides, Indigo
sei ein Schaum, und werde von Rohren ausgeschwitzt (, Hist. Nat.*®
XXXV, 27; ,Mat. med.* V, 107); und iihnlich verhilt es sich anch
beziiglich anderer Punkte.

Dass es in Indien steinerzeugende Rohre giebt, war den Alten,
wie die angefiihrte Stelle des Theophrast beweist, bekannt; sie
haben jedoch ihr Sakcharon niemals mit diesen in Beziehung ge-
bracht, oder als Produkt derselben angesehen. Plinius schildert
sogar einen Stein ,Syringitis*, welcher ,den Zwischenknotenstiicken
sines Halmes iihnlich, und fortlaufend hohl* sei, also 1mmerhin
Tabaschir vorstellen kinnte, ohne seiner Entstehungsweise zu ge-
denken (,Hist. Nat.* XXXVII, 67). Vom Steine Melitinus be-

richtet er (ebd. XXXVI, 33), er gebe einen honigsiissen Saft von

#) Kinige treffende Beispiele desselben hat Lecky zusammengestellt
(.History of european morals®, London 1869; I, 395).

*%) Weder Diodor (II, 49) nach Strabo (XVI, 4. 2) erwiihnen gelegent-
lich ihrer ausfithrlichen Beschreibung Arabiens und seiner Produkte. unter
diesen Zuckerrohr, Zucker oder Sakcharon; wohl aber preisen sie Arabiens
Honigreichtum.
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sich, und diene, zerrieben und mit Wachs gemischt, als Heilmittel;
in idhnlicher Weise fithrt auch Dioskorides (,Mat. med.* V,
148—150) den arabischen, den Milch- und den Honigstein an: der
erste 1st elfenbeinartig, der zweite aschgrau, voll von milehiihn-
lichem stissem Saft, und gut fiir die Augen, der dritte enthiilt
eine noch siissere Fliissigkeit. Auch nach Strabo (XV, 1, 37)
gribbt man jenseits des Hyphasis weihrauchfarbige Steine aus der
Frde, die stisser als Honig oder Feigen sind. Bereits Sprengel
hat in seiner Ausgabe des Dioskorides (II, 657) die Vermutung
aufgestellt, dass wir es hier mit Kunstprodukten zu thun hitten,
und da wir bei Susruta (I, 110), sowie bei den grossen arahischen
Arzten, Tabaschir sehr hiifig in Verbindung mit Zucker, Zucker-
syrup und vegetabilischen Extrakten angewandt finden, so kionnte
man voraussetzen, dass es sich auch in iilterer Zeit um diesen
pordsen, mit Honig oder siissen Pflanzensiiften getriinkten Rohr-
stein gehandelt habe; zum mindesten wiirde dies erkliiren, wieso
Sakcharon, seine Identitit mit Tabaschir vorausgesetst, tiberhaupt
als sliss bezeichnet werden konnte, und weshalb es bloss schwach
siiss erschien. Doch sei bemerkt, dass diese Stisse nur von Gale-

nos und Paulus Aegineta erwiihnt wird, dessen Berufung auf

Archigenes nicht unbedingt beweist, dass auch die von Aegineta
gegebene Beschreibung von seinem Vorgiinger herriihre,

Manna wird bei Plinius, im bekannten Sinne, gar nicht an-
gefiihrt, er bezeichnet mit diesem Worte vielmehr die Weihrauch-
korner (XII, 82); Dioskorides jedoch nennt sie unter den Heil-
mitteln (,De fac. par. med.* I, 189; II, 27), in Verbindung mit
Kalk, Kiweiss, und Stiirke. Die Beschreibungen, welche Aegineta
und Alexander von Aphrodisias vom Sakcharon geben, weisen
unbedingt auf Manna hin, namentlich gilt dies vom Vergleiche des
Sakcharon mit dem Honigtan des Libanon, sowie betreff der Be-
merkung {iber das Aufkochen; denn wenn man auch die Angaben
des Dioskorides iiber den aus Sakcharon bereiteten Trank, mit
der geringen Lislichkeit des (ungeglithten) Tabaschirs zur Not er-
kliren konnte, so ist dies doch nicht mehr der Fall, wenn es sich
um das Sieden und Abschiiumen einer honigartigen Fliissigkeit
handelt. Andererseits sollte man erwarten, eine solche als Ver-
stissungsmittel angewandt zu sehen: dies trifft aber beim Sakcharon
nicht zu, welches auch bei der Bereitung der unziihligen Heilmittel
des Plinius und Dioskorides nur ein einziges Mal erwiihnt
wird, also jedenfalls nie die allgemeine Verbreitung erlangte wie
andere kosthare indische Produkte, z B. der Reis, dessen Absud,
der schon bei Susruta (I, 48) eine wichtige Rolle spielt, ebenso
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wie der Reis selbst, von Dioskorides (,Mat. med.* II, 256) und
Strabo (V, 4, 8; XV, 1, 18 und 1, 18), ja schon von Horaz
(»Satiren* II, 3, 155), als etwas Wohlbekanntes genannt wird.

_ Allem Angefiihrten nach darf man wohl schliessen, dass das
Sakcharon der Alten tiberhaupt nicht einheitlicher Natur war, son-
dern mindestens, neben einem Produkte indischer Abstammung
(auf welche der dem Sanskrit entlehnte Name hinweist), auch eine
mannaartige Substanz bedeutete, und zwar letztere besonders in
spiiterer Zeit: der Unterschied, den Paulus Aegineta zwischen
_Sal indus® und ,Sakcharon® macht, wiirde dann in diesem Ver-
hiiltnisse begrindet sein. Dass jenes indische Produkt Tabaschir,
oder ein aus diesem hergestelltes Kunsterzeugnis gewesen sei, 1st
zwar beziiglich einzelner Fiille nicht unmdglich, im allgemeinen
aber wenig wahrscheinlich; es spricht jedoch nichts dagegen, und
sogar vieles dafiir, sich darunter ebenfalls eine mehr oder weniger
feinkornige andere Manna-Art vorzustellen, auf die der Name Sak-
charon, der, wie bereits mehrfach erwiihnt, urspriinglich nur irgend
etwas Korniges, Zerstiickeltes, (eronnenes hezeichnet, gleichfalls
anwendbar wiire. Zur Entscheidung dieser Frage wiirde es von
grossem Werte sein, den Sprachgebrauch des Sanskrit, und die
Moglichkeit der Bezeichnung des Tabaschir durch Sakcharon end-
giiltig festzustellen, sowie zu erfahren, ob indische Rohre unter
Umstiinden wirklich eine Manna-Art abzusondern vermbgen; einige
hyzantinische Arzte sprechen von solcher indischer Rohr-Manna
(e zekepot ivdizot) im Gegensatze zur europiiischen Manna
(Salmasius II, 916), auch ist es bekannt, dass gewisse amerika-
nische Rohre, unter dem Stiche von Schildliusen, eine Manna aus-
schwitzen, die von den Kingebornen Panoche genannt, und wie
Zucker benutzt wird (Ratzel II, 536). Die Erforschung dieser
Thatsachen wiirde vielleicht geeignet sein, ganz neues Licht auf
die Natur des Sakcharon der Alten zu werfen.

Als sicher kann betreff dieses jedoch gelten, dass das Huk—-!
charon der antiken Welt nicht unser Zucker war, auf welchen
die Beschreibungen des ersteren, sowie seiner Anwendung, in
keiner Weise passen; da der feste Zucker, wie im vorigen Ab-
schnitte angefiihrt, in Indien wahrscheinlich erst zwischen 300 bis
600 1. Chr. bekannt wurde, und zwar niiher der letzteren Zeit-
grenze zu, so konnen wir auch gar nicht erwarten, ihm ausserhalb
Indiens in einer fritheren Periode zu begegnen. In der That finden
wir seine erste sichere Erwiihnung im Jahre 627, als der byzan-
tinische Kaiser Heraklius, im dritten persischen Feldzuge, Das-
tagerd, die Lieblingsresidenz des sassanidischen Konigs Chosroésll,
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zerstirte; der sehr zuverliissige Chronist Theophanes (gest. 818),
und sein Abschreiber Kedrenos (um 1050) melden in ihren Ge-
schichtswerken (1, 494; I, 732), dass hierbei grosse Mengen kost-
barer indischer Waren erbeutet wurden, darunter Blocke Aloi-
holz, Seide, Pfeffer, Baumwollkleider, Zucker, Ingwer, Seidenstofte,
agewirkte Tapeten, und Barren von Gold und Silber (Spiegel III,
518 und 635; Lassen III, 56 und IV, 897; Ritter IX, 506). Die
Nennung des Zuckers unter den Schiitzen des Perserktnigs be-
weist aber auch andererseits wieder, dass Zucker damals noch eine
grosse Seltenheit war, und dass seine Darstellung, durch KEin-

kochen des Rohrsattes, noch nicht seit langem erfunden gewesen

sein kann; dies bestiitigt die Richtigkeit der oben aufgestellten

Zeitgrenze, und spricht zugleich gegen die Annahme, — die sonst
viel Wahrscheinliches fiir sich hiitte —, dass der Rohrbonig der

Alten der eingekochte Saft des Bambusrohres gewesen sei, welcher
noch gegenwiirtig in Indien als wirksames Arzneimittel gilt (Mac-
Culloch, ,Handelslexikon*, deutsch von Richter, Sttet. 1834;
[, 60); dass man aber diesen Saft viele Jahrhunderte friither ein-
zudicken gestrebt, und wirklich eingedickt hiitte, als den weit kost-
bareren des Zuckerrohres, wiirde wohl nur auf Grund eingehender
und klarer Berichte glanbhaft erscheinen, und solche liegen, bisher
wenigstens, nicht vor,
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